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Powitanie

Dziekujemy za zakup ArtiLink 400. Jesli podczas uzytkowania tego produktu pojawig sie

jakiekolwiek problemy, prosimy o kontakt pod adresem support@topdon.com .

O ArtiLinku 400

TOPDON ArtiLink400 petni funkcje w petni funkcjonalnego skanera OBD II, ktéry moze
wytgczy¢ kontrolki silnika, skasowac kody, zresetowa¢ monitory, sprawdzi¢ uktady emisji i
wskaza¢ podstawowe problemy z samochodem. Jest kompatybilny z wiekszoscig pojazdéw z
roku 1996 i nowszych i zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ najlepsze doswiadczenia

diagnostyczne uzytkownikom i mechanikom majsterkowicza.

Zgodnos¢

ArtiLink 400 obstuguje nastepujace protokoty OBD II:
+J1850 PWM

+]1850 VPW

+ 1509141

*« KWP2000

+ MOC



Srodki ostroznosci

» Wykonuj test WYLACZNIE w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,

poniewaz pojazd moze wytwarzac¢ szkodliwe gazy i czastki state, gdy

silnik pracuje.

* NIE ROBaby unikna¢ pozaru, podczas pracy pali¢ lub uzywa¢ jakichkolwiek

zrédet iskier elektrycznych lub ognia.

+ Nosi¢okulary ochronnepodczas operacji.

* NIE ROBumie$¢ produkt w poblizu silnika lub rury wydechowej i

NIE dotykaj silnika podczas pracy, aby unikna¢ uszkodzenia przez

wysokie temperatury.

* NIE ROBpodtaczaé lub odtgcza¢ produkt przy wigczonym

zaptonie lub pracujacym silniku.

* NIE ROBpodczas pracy przy silniku nosi¢ luzng odziez lub
bizuterie.

+ Utrzymuj produkt w stanie suchym, czystym i wolnym od oleju/wody lub smaru. Jesli to
konieczne, uzyj tagodnego detergentu nasaczonego czystg szmatkga, aby wyczysci¢
zewnetrzng cze$¢ produktu.

* NIE ROBzdemontowac produkt.
+ Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

« Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Co jest wliczone

ArtiLink 400

Instrukcja obstugi

Przeglad produktéw

] =R Dioda LED
[ Topoon Przycisk
Ekran LCD
16-pinowe zlacze diagnostyczne It
Wskaznik ledowy —— ZJ@CZE
Przycisk gotowosci /M —
waore 2 powrotem
Lewy fll
Y u Prawidiowy
OK W dot
Miniport USB
Przewodnik po wskaznikach LED:
Swieci na zielono Brak kodéw DTC
Solidny zé6tty Oczekujace kody DTC
Solidny czerwony State kody DTC
Przeglad funkgc;ji

Przygotowania

1. Wytacz zapton.




2. Znajdz 16-stykowe ztgcze
tacza danych (DLC) pojazdu.

3. Podtgcz 16-pinowe ztgcze
skanera do DLC pojazdu.

4. Wiacz zapton. Silnik moze by¢ wytgczony lub uruchomiony.
5. Skaner automatycznie potaczy sie z pojazdem i wyswietli menu
gtéwne.

Uwaga: Nie podtaczaj ani nie odtaczaj skanera, gdy zapton jest
wigczony lub gdy silnik pracuje.

Diagnoza

Wazny:

Nigdy nie wymieniaj czesci wytacznie w oparciu o definicje DTC. Szczegdtowe
instrukcje mozna zawsze znalez¢ w instrukcji obstugi pojazdu.
Wybiera¢"OBD II/EOBD"w menu gtéwnym i nacisnij"OK". Skaner
automatycznie sprawdzi komputer pojazdu i wyswietli menu
diagnostyczne.

1. Przeczytaj kody
Ta opcja pozwala okresli¢, ktéra cze$¢ uktadu kontroli emisji ulegta
awarii.
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2. Usun kody
Opcja ta usuwa kody z pojazdu po pobraniu kodéw z pojazdu i
przeprowadzeniu okreslonych napraw.

3. Gotowos¢ I/M

Ta opcja sprawdza, czy rézne systemy zwigzane z emisjg spalin w
pojezdzie dziatajg prawidtowo i sg gotowe do testéw kontrolnych i
konserwacyjnych. Mozna go takze wykorzysta¢ do potwierdzenia, ze
naprawa zostata wykonana prawidtowo i/lub sprawdzenia statusu
dziatania monitora po przeprowadzeniu naprawy.

Wyjasnienie terminéw:

» MIL - Kontrolka awarii

* IGN - Metoda zaptonu pojazdu

+ DTC - diagnostyczny kod usterki

* PADTC — oczekujgcy diagnostyczny kod usterki
* MIS - Monitor przerw zaptonu

* FUE - Monitor ukfadu paliwowego

* CCM - kompleksowy monitor komponentéw
+ CAT - Monitor katalizatora

+ HCAT - monitor podgrzewanego katalizatora

* EVAP - Monitor systemu wyparnego

+ AIR - monitor powietrza wtérnego

+ O2S - Monitor czujnika 02

* Monitor podgrzewacza z czujnikiem HRT-02

* EGR - Monitor uktadu recyrkulacji spalin

4. Strumien danych
Ta opcja pobiera i wyswietla aktualne dane i parametry z ECU
pojazdu.



5. Zablokuj klatke
Ta opcja umozliwia wykonanie migawki warunkéw pracy w przypadku
wystgpienia btedu zwigzanego z emisja.

6. Test czujnika 02
Ta opcja pobiera wyniki testéw monitora czujnika O2 z ostatnio
przeprowadzonych testéw z komputera pojazdu.

7. Test monitora poktadowego

Ta opcja pobiera wyniki testéw komponentéw i systeméw uktadu
napedowego zwigzanych z emisjg zanieczyszczen, ktdre nie sg stale
monitorowane. Dostepne badania okresla producent pojazdu.

8. Test systemu EVAP

Ta opcja pobiera wyniki testéw komponentéw i systeméw uktadu
napedowego zwigzanych z emisjg zanieczyszczen, ktdre nie sg stale
monitorowane. Dostepne badania okresla producent pojazdu.

9. Informacje o pojezdzie
Ta opcja pobiera liste informacji (dostarczong przez producenta
pojazdu) z komputera pojazdu.

Informacje te mogg obejmowac:

* VIN (numer identyfikacyjny pojazdu).
+ CID (identyfikator kalibracji).

* CVN (Numer weryfikacji kalibracji).

Recenzja
Ta opcja stuzy do przegladania lub usuwania zarejestrowanych kodéw DTC,
strumieni danych i zamrozonych klatek.

Wyszukiwanie kodu DTC
Ta opcja umozliwia przeglgdanie szczegétowej definicji
odzyskanych kodéw DTC.
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Pomoc
Opcja ta umozliwia sprawdzenie informacji o skanerze i systemie
OBD.

Organizawat cos
Opcja ta umozliwia zmiane jezyka, ustawienie jednostki miary, wigczenie/
wytgczenie funkcji nagrywania oraz dzwieku klawiszy.

Notatka:

Jesli ustawisz tryb nagrywania naWYtACZONY,Recenzjafunkcja bedzie
niedostepna, a kody DTC, strumienie danych i stopklatki nie beda
zapisywane po kazdym tescie.

Dane techniczne

r \

Wyswietlacz 24cala

Napiecie wejsciowe 9~18V
-10°C~50°C (14°F~122°F)
Temperatura przechowywania -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Wymiary 147,5%79*24,3 mm (5,8*3,1*1,0 cala)
Waga 230 g (8,11 undji)

Temperatura pracy




Czesto zadawane pytania

P: System zatrzymuje sie/zawiesza si¢ podczas odczytu strumienia danych. Co
powinienem zrobic?

Odp.: Moze to by¢ spowodowane luznym ztgczem. Odiacz ztgcze i
podtacz je ponownie, aby sprébowac ponownie.

P: Dlaczego ekran miga podczas zaptonu?
Odp.: Moze to by¢ spowodowane zaktdéceniami elektromagnetycznymi, co

jest normalne.

P: Dlaczego jest tak wiele kodéw usterek?

Odp.: Zwykle jest to spowodowane ztym potgczeniem lub zwarciem doziemnym.

P: Dlaczego nie mozna usung¢ kodéw DTC?

Odp.: Potwierdz, ze usterka zwigzana z kodami DTC zostata prawidtowo naprawiona.
Nastepnie przetacz zaptonWYLACZONY. Poczekaj 1-3 minuty, a nastepnie uruchom pojazd.
Na koniec sprébuj ponownie uruchomic¢ ,Odczyt kodéw". (Niektére kody DTC mozna usungé

tylko w ten sposéb.)

Gwarancja

Roczna ograniczona gwarancja TOPDON

TOPDON gwarantuje swojemu pierwotnemu nabywcy, ze produkty
TOPDON beda wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez
12 miesiecy od daty zakupu (okres gwarancji). W przypadku usterek
zgtoszonych w okresie gwarancyjnym TOPDON, zgodnie z analizg i

potwierdzeniem pomocy technicznej, naprawi lub wymieni wadliwg
cze$¢ lub produkt.

TOPDON nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub

wtdrne powstate na skutek uzytkowania, nieprawidtowego uzycia lub montazu
urzadzenia. Niektére stany nie zezwalajg na ograniczenie czasu trwania gwarancji

dorozumianej, wiec powyzsze ograniczenia moga Cie nie dotyczyc.

Niniejsza ograniczona gwarancja traci waznos¢ pod nastepujacymi warunkami:
Niewtasciwie uzywane, demontowane, zmieniane lub naprawiane przez nieautoryzowane
sklepy lub technikéw.

Nieostrozne obchodzenie sie i naruszenie obstugi.

Ogtoszenie:

Wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku opierajg sie na najnowszych
informacjach dostepnych w momencie publikacji i nie mozna udziela¢ zadnej gwarancji co
do ich doktadnosci i kompletnosci. TOPDON zastrzega sobie prawo do wprowadzania

zmian w dowolnym momencie i bez uprzedzenia.
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OSTRZEZENIA FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega

nastepujgcym dwdédm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac
szkodliwych zakt6cen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie
odbierane zaktécenia, w tym zakt6cenia, ktére mogg powodowac
niepozadane dziatanie.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw
FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie
zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak
gwarancji, ze w konkretnej instalacji nie wystagpia zaktécenia. Jesli urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wigczenie urzgdzenia,
zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen za pomocg
jednego lub kilku z nastepujacych Srodkéw:

Zmien orientacje lub potozenie anteny odbiorczej.

Zwigksz odlegtos¢ miedzy sprzetem a odbiornikiem. Podtgcz
urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego
podtgczony jest odbiornik.

Aby uzyska¢ pomoc, skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
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Bienvenido

Popro$ o poréwnanie ArtiLink 400. Jesli problem z przepieciami moze wystgpi¢ podczas

korzystania z tego produktu, zapro$ go do kontaktu pod adresem
support@topdon.com, aby uzyskac¢ dostep do oficjalnej pomocy technicznej.

Acerca de ArtiLink 400

TOPDON ArtiLink400 umozliwia dostep do skanera OBD II z wszystkimi
funkcjami, sprawdzanie kontroli silnika, kodowanie, resetowanie
monitoréw, sprawdzanie systeméw emisji i okreslanie precyzyjnych
probleméw z podstawowymi problemami samochodowymi. Jest
kompatybilny z burmistrzami loséw pojazdéw z 1996 r. i pézniejszymi,
jest esta disefiado para proporcionar las mejores experiencias de
diagnéstico para los zwyczajowych majsterkowiczéw i mecénicos.

Kompatybilnosé

ArtiLink 400 obstuguje nastepujace protokoty OBD II:
+J1850 PWM

+ 1850 VPW

+ 1509141

*« KWP2000

+ MOC
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Precauciones de Seguridad

* SOLO realice la prueba en un area bien ventilada, ya que el
vehiculo puede producir gazy nocivos y particulas cuando el
motor esta funcionando.

* NIEfume ni utilice ninguna fuente de chispas eléctricas o fuego
durante la operacién para evitar incendios.

+ Uzytecznoscgafas de seguridadczas trwania operacji.

* NIEcoloque el produkto cerca del motor o del tubo de escape, yNIE
toque el motor durante la operacién para evitar dafios por altas
temperaturas.

* NIEconecte ni desconecte el produkto mientras la ignicién esté
encendida o el motor esté funcionando.

* NIEutilice ropa holgada o joyas mientras trabaja en un motor.

* Mantenga el produkt seco, limpio y libre de aceite / agua o grasa.
Utilice un detergente ligero en un pafio limpio para limpiar el
external del produkto cuando sea necesario.

* NIErozbroi¢ produkt.

* Mantenga el produkt fuera del alcance de los nifios y

las mascotas.

+ Utilice el produkt solo para el fin para el que fue disefiado.

Lista Empaque
ArtiLink 400

Podrecznik de Usuario
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Ogélne informacje o produkcie

Boton de
Luz LED
Pantalla LCD
Wskaznik LED Ztacze OBD II
z 16 sosen
Botonde ——
PrzygotowanieI/M
Arriba Volver
Izquierda Derecha
OK Abajo
|
Port mini-usB ——
Una Guia dla el Indicador LED:
Verde fijo Grzech DTC
Amarillo Fijo Zalezne od DTC
| Rojo Fijo State DTC )

Resume de Funcion

Preparaty
1. Apague el enendido.
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2. Localice el conector de
enlace de datos (DLC) de 16
pines del vehiculo.

3. Potacz ztacze 16 pines del
escaner al DLC del vehiculo.

4. Encienda el aranzacja. El motor puede estar apagado lub funcionado.
5. El escaner se vinculara automaticamente al vehiculo y mostrara un
menu gtéwnym.

Uwaga: No conecte ni desconecte el escdner mientras el arranque esté
encendido o el motor esté funcionando.

Diagnostyka

Wazne:

Nunca reemplace una pieza basandose Unicamente en la definicién de
DTC. Consulte siempre el manual de servicio del vehiculo para obtener
instrucciones detalladas.

Wybierz"OBD II/EOBD"en el menu major y presione ,,0K
(Aceptar)”. El escaner comprobara automaticamente la
computadora del vehiculo y mostrara un menu de diagnéstico.
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1. Przeczytaj kodigos
Esta opcion identifica qué seccién del sistema de control de
emisiones ha fallado.

2. Borrar kodigos
Esta opcién borra los cédigos en el vehiculo después de recuperar
los codigos del vehiculo y se han realizado ciertas reparaciones.

3. PrzygotowanieI/ M

Esta opcion comprueba si los Diversos sistemas relacionados con
las emisiones en el vehiculo estan funcionando Correctamente y
estan listos para las pruebas de inspeccién y mantenimiento.
También se puede utilizar para potwierdzenie que se ha realizado
una reparacioén fixamente y/o para comprobar el estado de
ejecucion del monitor después de que se haya realizado la
reparacion.

Wyjasnienie terminéw:

* MIL - Luz Indicadora de mal Funcionamiento

+ IGN - El Método de Encendido del Vehiculo

+ DTC - Kodigo de Diagnéstico de Problemas

* PdDTC - Kodigo de Diagndstico de Problema Pendiente
* MIS - Monitor de Falla de Arranque

* FUE - Monitor del Sistema de Combustible

* CCM - Monitor zintegrowanych komponentéw

+ CAT - Monitor Catalizador

* HCAT - Monitor de Catalizador Calentado

* EVAP - Monitor del Sistema Evaporativo

+ AIR - Monitor de Aire Secundario

+ 02S - Monitor del Sensor de Oxigeno

* HRT - Monitor del calentador del Sensor de Oxigeno

* EGR - Monitor del Sistema de Recirculacién de Gases de Escape

4. Flujo de datos
Esta opcion recupera y muestra datos y parametros en vivo de la
ECU del vehiculo.
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5. Congelar Cuadro
Esta opcién toma una instantdnea de las condiciones de operacién
cuando ocurre una falla relacionada con las emisiones.

6. Prueba del Sensor de 02

Esta opcién recupera los scoreados de la prueba del monitor del
sensor de O2 de las pruebas completadas mas recientemente de la
computadora de su vehiculo.

7. Prueba de Monitor a bordo

Esta opcién recupera los Resultsados de las pruebas para los
Componentes y sistemas del tren motriz relacionados con las
emisiones que no se monitorean continuamente. Las pruebas
disponibles son determinadas por el Fabricante del Vehiculo.

8. Prueba del Sistema EVAP
Esta opcién inicia una prueba de fugas para el sistema EVAP del
vehiculo.

9. Informacién del Vehiculo
Esta opcién recupera una lista de informacién (proporcionada por el
Fabricante del Vehiculo) de la Computadora del Vehiculo.

Esta informacién puede zawiera:

* VIN (Numero de Identificacién del Vehiculo).
+ CID (ID de Calibracién).

* CVN (Numero de Verificacion de Calibracion).

Weryfikator
Esta opcién esta disefiada para revisar lub eliminar los DTC, flujos de
datos y cuadros congelados grabados.

Busqueda de DTC
Ta opcja pozwala na okreslenie szczegétowej definicji loséw DTC
recuperados.
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Ayuda
Jest to opcja pozwalajgca na sprawdzenie informacji o escaner i OBD.

Konfiguracja

Jest to opcja pozwalajgca na korzystanie z narzedzia el idioma, konfigurowanie
unidad de medida, encender / apagar la funcién de grabacién y el tono de las
teclas.

Uwaga:

Si usted configura el modo de grabacion enAPAGADO, la funcién de
rewizjano estara disponible y los DTC, los flujos de datos y los
cuadros congelados no se almacenaran después de cada prueba.

Specyficzne
Monitor 2,4 cala
Voltaje de entrada 9~18V

Temperatura de

funkcjonalny -10°C~50°C (14°F~122°F)

Temperatura de

almacenamiento -20°C~70°C (-4°F~158°F)

147,5* 79 * 24,3 mm

Wymiary (5,8 *3,1 * 1,0 pulgadow)

Peso 230 g (8,11 uncji)
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Preguntas mas Frecuentes

P: El sistema se detiene / congela al leer un flujo de datos. ;Qué
tengo que hacer?

R: Puede ser causado por un conector suelto. Por favour
desenchufe el conector y vuelva a enchufarlo para volver
aintentarlo.

P: ¢Por qué la pantalla parpadea durante el encendido? R: Puede
deberse a interferencias electromagneticas, lokalnie jest to
normalne.

P: ¢Por qué hay tantos cédigos de falla?
R: Por lo general, es causado por una mala conexién o una falla a
tierra.

P: ¢Por qué no se pueden borrar los DTC?

R: Potwierdz, ze que el mal funcionamiento relacionado con los DTC
se haya solucionado fixamente. kontynuacja,apagael enndido.
Espere de 1 a 3 minuty, luego encienda el vehiculo. Finalmente,
intente ejecutar ,Leer c6digos” nuevamente. (Algunos DTC solo se
pueden borrar de esta manera).
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Garacja

Garantia limitada de un afilo TOPDON

La Compafiia TOPDON garantiza a su comprador Original que los
Productos TOPDON estaran libres de defektos en materiales y
mano de obra durante 12 miesiecy a partir de la fecha de compra
(Periodo de garantia). Para los defektos informados durante el
Periodo de garantia, TOPDON, de acuerdo con su analisis y
confirmacién de soporte técnico, reparara o reemplazara la pieza o
el produkt defektuoso.

TOPDON no serd responsable de ningun dafio incydental o consecuente
que surja del uso, mal uso o montaje del dispositivo. Algunos estados no
zezwolenie la limitacién de la duracién de una garantia implicita, por lo
que las limitaciones anteriores pueden no aplicarse en su caso.

Esta garantia limitada es nula bajo las nastepujace warunki: Mal
uso, desarmado, alterado o reparado por una persona que no sea
especialista en reparaciones técnicas de la compafiia
TOPDONManejo descuidado y violacién de la operacién.

Aviso: Toda la informacién en este manual se basa en la
informaciéon mas reciente disponible en el momento de la
publicacién y no se puede garantizar su strictitud o certeza.
TOPDON se reserva el derecho de realizar cambios en cualquier
momento sin previo aviso.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich flr ArtiLink 400 entschieden haben.
Falls wahrend der Inbetriebnahme dieses Produkty Probleme
auftreten, Wenden Sich bitte an support@topdon.com, um
offiziellen technischen Support zu erhalten.

Uber ArtiLink 400

TOPDON ArtiLink400 jest wyposazony we wszystkie funkcje, ktére stuzg
do obstugi gestatteréw OBD II -Scanner, der in der Lage ist, Motorlichter
auszuschalten, Codes zu l6schen, Monitore zuriickzusetzen,
Abgassysteme zu Uberprifen i grundlegende Fahrzeugprobleme zu
lokalisieren. Es ist mit den meisten Fahrzeugen kompatybilny, die nach
1996 hergestellt wurden, und wurde entwickelt, um Heimwerkern und
Mechanikern die besten Diagnoseerlebins bereitzustellen.

Kompatybilnos¢

ArtiLink 400 unterstutzt die folgenden OBD II -Protokét:
+]1850 PWM

*J1850 VPW

« 1SO9141

* KWP2000

* MOC
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Sicherheitshinweise

* Testen Sie das Fahrzeug NUR in einemgut beliifteten Bereich,

da das Fahrzeug bei laufendem Motor Gesundheitsschadliche

Gase und Feinstaube produzieren kann.

* Wahrend des BetriebsNICHTrauchen i keine elektrische

Ausristung einschalten oder Feuerquellen verwenden, um Brande zu

vermeiden.

+ Beima BetriebaSchutzbrilleaufsetzen.

+ Verwenden Sie das Prifgeratnicht in der Ndhe des Motors

oder Auspuffsund berthren Sie den Motor nicht, da diese

Bereiche so heil sind, dass dies zu Verbrennungen fuhren wurde

* Bitte schlieBen Siekeine Prifgerate an oder trennen Sie

diese nicht, solange die Ziindung eingeschaltet ist oder der

Motor lauft.

* Tragen Sie keine losen oder herunterhdngenden

Kleidungsstuckeoder Schmuck bei Arbeiten an sich

bewegenden Teilen.

* Das Produkt muss sauber und trocken, frei von Ol und

Schmutz sein.Bitte reinigen Sie das Gehduse mit einem weichen

Tuch, leicht angefeuchtet mit einem millen Reinigungsmittel.

+ Offnen Sie niemalsdas Gerat.

* Bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren
aufbewahren.

* Benutzen Sie das Gerat nur fiir den vorgesehenen
Verwendungszweck.

Paketumfang
ArtiLink 400 Bedienungsanleitung
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Produktiibersicht

PROWADZONY-

Lichttaste

Zestaw LCD

Wyswietlanie LED ﬂ

JESTEM-

Bereitschaftstaste

16-polowy OBD II

Powigzanie Steckverbindung

Obena Zuruck
Spinkldo mankie Rechtsa
OK Niedziela

Anschluss Mini-USB ——

Erkldrung der LED-Anzeigen:

Bestandig griin Kody Keine'a Fehlera

Bestandig gelb anstehende Fehlercodes

Najlepsze zgnilizna state Fehlercodes

Funktionstibersicht

Ustalenie
1. Schalten Sie die Zindung aus.
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2.Wybierz 16-poligenowe
zlgcze tacza danych (DLC)
firmy Fahrzeugs.

3. Verbinden Sie den 16-poligen
Stecker des Scanners mit der DLC
Schnittstelle des Fahrzeugs.

4. Schalten Sie die Ziinding ein. Der Motor kann laufen oder
ausgeschaltet sein.

5. Der Scanner verbindet sich automatisch mit dem Fahrzeug und das
Hauptmenu wird angezeigt.

Nazwa: Verbinden Sie das Diagnosegerat bzw. trennen Sie das Gerat
nicht vom. Fahrzeug, wenn die Ziindung eingeschaltet ist bzw. der
Motor lauft.

Rozpoznac chorobe
Wichitig:

Ersetzen Sie niemals Komponenten basierend auf der DTC-
Fehlerdefinition. Znajdz szczegétowe informacje dotyczace Sie im
Service-Handbuch des Fahrzeugs.

Wahlen Sie im Hauptmen,,OBD II / EOBD"und drlicken Sie
anschlieend auf,,OK".Der Scanner Uberprift automatisch den
Computer des Fahrzeugs und zeigt ein Diagnosemend an.
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1. Fehlercode Lesen
Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie herausfinden, welcher
Abschnitt der Abgasreinigungsanlage eine Fehlfunktion hat.

2. Fehlercode léschen

Nach dem Lesen der abgerufenen Codes des Fahrzeuges und
nachdem bestimmte Reparaturen durchgefuhrt wurden, kdnnen
Sie diese Funktion verwenden, um die Codes vom Fahrzeug zu
|6schen.

3.1/M Bereitschaft

I/M Bereitschaft zeigt an, ob die verschiedenen distributionrelevanten
Systeme am Fahrzeug ordnungsgemaf3 betrieben werden oder nicht,
und ob sie fur den Untersuchungsund Wartungstest bereit sind. Es kann
auch verwendet werden, um zu bestatigen, dass eine Reparatur korrekt
durchgefiihrt wurde, und/oder um die Uberwachung nach der Reparatur
zu Uberprifen.

Tabela parametréw:

+ MIL - Stérungsanzeigeleuchte

* IGN - Die Ziindmethode des Fahrzeugs

+ DTC - Diagnozuj - kod Fehlera

+ PdDTC - Ausstehender Diagnose-Fehlercode
* MIS - Fehlziindungsmonitor

* FUE - monitor systemu Kraftstoff

+ CCM - Umfassender Komponentenmonitor
+ CAT - monitor katalizatora

» HCAT - Beheizter Katalysatormonitor

* EVAP - Verdunstungssystemmonitor

* AIR -Sekundarluftmonitor

+ O2S - Monitor czujnika 02

* HRT-O2-Sensor-Heizungsmonitor

+ AGR - Uberwachung des Abgasriickfiihrungssystems
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4. Datastrom
Diese Option ruft auf und zeigt Live-Daten und Parametr vom
ECU des Fahrzeugs an.

5. Standobraz

Bei einem emisjibedingten Fehler werden bestimmte
Fahrzeugzustande vom Bordcomputer erfasst. FreezeDaten sind
eine Momentaufnahme der Betriebsbedingungen zum Zeitpunkt
eines distributionbezogenen Fehlers.

6. Test czujnika 02
Die Ergebnisse des 02 Sensortests sind die Werte der letzten 02
Sensortests des ECU.

7. Test monitora poktadowego

Mit dieser Funktion kénnen die Ergebnisse der On-Board-
Diagnoseuberwachung fir bestimmte abgassrelevante
Komponenten/Systeme ausgelesen werden. Die Tests werden
vom ahrzeughersteller festgelegt.

8. Test systemu EVAP
Die EVAP-Testfunktion erlaubt Ihnen, eine ichtheitsprifung fur das
EVAPSystem des Fahrzeuges zuinisieren.

9. Informacje Fahrzeuga

Diese Option zeigt die Fahrzeuginformationen (vor Hersteller
bereitgestellt) des Boardcomputers an.

Informacje o tym, co sie dzieje:

+ VIN (Fahrzeugidentifikationsnummer).

« CID (Kalibrierungs-1D).

* CVN (Kalibrierungsprifnummer).

Verlauf
Diese Option wurde konzipiert, um die aufgezeichneten DTCs,
Datenstrome und Standbilder zu Uberprifen oder zu |6schen.
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DTC Nachschlagen
Mit dieser Option kénnen Sie die szczegétlierte Definicja der
abgerufenen DTCs anzeigen.

Hilfe'a
Mifhilfe dieser Option kdnnen Sie die Informationen des Scanners
und des Uberprifen OBD.

Konfiguracja
Mit dieser Option kdnnen Sie die Zielsprache &ndern, die MaRBeinheit
einstellen, die Aufnahmefunktion und den Tastenton ein-/ausschalten.

Odpowiedz:

Falls der Aufnahmemodus aufAUSgestellt wird, is die Verlaufs
funktion nicht verfigbar und die Fehlercodes, Datenstrome und
Standbilder werden nicht nach jedem Test gespeichert.

Specyfikacja
Wyswietl 24cala
Rozpietosc 9~18V

Temperatura Betriebs -10°C~50°C (14°F~122°F)

-20°C~70°C (-4°F~158°F)

wyzsza temperatura

147,5%79%24,3mm
Abmessungen (5,8%3,1%1.0 cala)

Gewicht 230 g (8,11 undji)
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FA

F: Das System stoppt und beim Lesen des Datenstroms und friert
ein. Czy to byt Grund?

A: Es kann durch einen gelockerten Stecker verursacht werden. Bitte
schalten Sie dieses Geréat aus und schlieRen Sie den Stecker an und
schalten Sie ihn wieder ein.

F: Der Bildschirm des Hauptgerates Blinkt beim Start der
Motorziindung.

A: Verursacht durch elektromagnetische Stérungen. Die is
normales Phdnomen.

F: Warum gibt es wiec viele Fehlercodes?
A: Normalerweise wird es durch eine schlechte Verbindung oder
fehlerhafte Erdung des Schaltkreises verursacht.

F: Warum kann ich die Fehlercodes nicht |6dschen? A: Bitte
vergewissern Sie sich, dass die Stérung im Zusammenhang mit
DTCs ordnungsgemaR behoben wurde. Als nachstes schalten Sie
die ZUndungAUS. Warten Sie 1-3 Minuten und starten Sie
anschlieRend das Fahrzeug. Versuchen Sie abschlie3end erneut,
"Fehlercodes lesen" auszufiihren. (Einige DTCs kdnnen nur auf
diese Weise geldscht werden.)
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Gwarancja

TOPDON Einjahrige beschriankte Garantie

Die Firma TOPDON garantiert ihnrem Originalkaufer, dass TOPDON
Produkty fir einen Zeitraum von 12 Monaten ab Kaufdatum frei von
Materialfehlern sowie von Verarbeitungsfehlern bleibt. Fur die wéahrend
des Garantiezeitraums gemeldeten Mangel repariert oder ersetzt
TOPDON gemaR seiner Analyze und Bestatigung durch den technischen
Support das defekte Teil oder Produkt.

Der TOPDON haftet nicht fir Nebenoder Folgeschaden, die durch die
Verwendung, den Missbrauch oder die Montage des Gerats entstehen.
In einigen Staaten ist eine Beschrankung der Dauer einer impliziten
Garantie nicht zuldssig. Daher gelten die oben genannten
Einschrankungen maglicherweise nicht fir Sie.

Der Garantieanspruch erlischt in den folgenden Féllen: Missbrauch,
Demontage, Enderung oder Reparatur durch einen technischen
Reparaturspezialisten, der nicht von TOPDON stammt. Unachtsamer
Umgang i Betriebsverletzung.

Hinweis: Die in diesem technischen Handbuch angegebenen
Informationen, Daten und Hinweise entsprachen dem neuesten Stand
zum Zeitpunkt der Veréffentlichung. Wir Gbernehmen jedoch keinerlei
Garantie oder Gewahr fir die Richtigkeit, Vollstandigkeit und Aktualitat.
TOPDON behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige
Ankindigung Enderungen vorzunehmen.
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ArtiLink 400 obstuguje wiele funkcjis. ZiEE% <
support@topdon.com¥ TICHEWVELE T L,

ArtiLink 400 dziata

TOPDON ArtiLink400 l&. FT v I IV >S50 7OMIT. HEI—R O
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IhELT.

Hifft

ArtiLink 400 moze by¢ wyposazony w ztgcze OBD II.
+J1850 PWM

+J1850 VPW

+1S09141

+ KWP2000

* MOC

33

R LDFEFH
FIVUVBBRIEEEN ACRMTHRET B0, REDRVEH
DHTTRALZEIT>TLIREL,

CRKICBES R\, BERPICEELLD, BRARPHRNZERE L
DZELBVWTLESEL,

AEERRHBTI-TNEBERL TS,

CERICEBITDEH SO, TV URHREDES ICRREEWL 12D,
BEAICTIOIOVICHNIEDZ LBVWTLREE L,

ATy al ALY FHBAUICE>TVRLE. FRIVS VD EH
LTV ER. CORMEBEITIITBTLARVNTLILZE L,

CIVUVEEERTBEER. oD LIRP T/ —2EAL BV
TLIES L,

- MREBRUCEREREICTBRBICE, . APs U —20 HLE
WESIELT RSV, U —Z VI DUBRIBAR, BIERR & SN0
wihIc ol T, ZORHTRROIMIES U —=>5 LT
REL,

AHREHBLEVTIEIL,
CFEPRY MO SUREEIF TSI,

BEOFEDHBREEFEAL TSI,

NyTr—J1) Rk

ArtiLink 400 dA—%—-<3zZa7I)L

34



2. EEOl6EYORI AR
—(DLC)ZRDIFTLIEE L,

3. d—-RFU—4—D16E>Ox
Wiecej informacji o DLC
BHL TSRS,

R E

=IE: IN 2
= =R ¥ Dioda LED

[ roppon j TREY
Wyswietlacz LCD
Wskaznik LED —— 16.00
2R — 4. 412y aYAAyFrAIIL. IV VERELED. FIEL
UM 25T —— N D3 ehTEET,
R 5. O—RU—L4—ZEBNICETICELL. X1 U XZTa—HRRS hE
t R3 ED
Vi a
OK T
|

mini USB do podtaczenia

Wskazniki LED:

B> 7R Kody DTC
BEBSYTRUT Zawiera kody DTC
FS ST Wemete kody DIC ABRFE AV avRAyFHAA>TVWBRERPI VI VA DD 5T
- e WBRET. - RU—Z—0EGPHOMLE LELT S,
&) Br

HisE—%
N Bz
#f BE:

1. 4=y >a>RAyFeHd
ZICLTL T,

35

HWEI—FOEROHMIBEIVWTEHREIRLBVTLIRZEL,
T3 HYEADBET=2T7ILZERLTILEL,

AR 12D

XA A=Za2—7 FOBDII/JEOBD] %ZEIRL."OK"=##L £9, O—
R —4—3EBMNICERO IV E2—2—%F T v L. 8BHiXZa2 —
ERRLET,

36



1. O— FoisE
ZOFFaviE. Iy aydr bO—ILYRTLDE DAL FE
LIehERELE Y,

2. O—-FOHEE
COF T3> TR E@mHNS DIC s #EUEL. BUIARBEZITo /- %
I DTC sZ VT TBENTEET,

3. UM EB5%T

COF T a>TiR EEICEHIN TV BRAHREES X T L
MNEBICEELTWRHESHERR L. &k - BEABROEEZITVE
To Flow BEBENEL KITHhNIhCSHOREEPY. HEE BEROE
—E—DOEERROBRICHERATET T,

FAEEE:

« MIL - BUEE ST
IGN—HE1JZv>avhaE
+DTC-#pEI— R

* PADTC - (REFOHPEI— K
TMIS-AJ =y avkBEZZ—
*FUE- RIS RF LEZR—
cCCM-#EVR—RY FEZZ—
*KOT-HEURX bk« EZ4—

* HCAT - mEAXMEE=2—

*EVAP - BXI AT LEZR—

* POWIETRZE - ZRT7E=X—
c02S-BEL VY —EZR—
*HRT-BEt ¥ —tb—42—FE=4—
‘EGR-HIAXBREEBY AT LEZR—

4. F—FRARY—L

COATavid. BEOECUDSSATT—RENFIA—2ZE LT
KLRLET,

37

5. 7U—=X7L—L
HUAREEORENRLE LIIER. RVU—2ay bzeiioT. 20
BOBEOE}EZELRITZFT T3> T,

6. BRtVY—FTXh
COF T avid. BRICITONBERL Y —EZ4—T XA MO Rz
BEEDECU MSEUGLE T,

7. EHE=2—-FX+

CoATvavid. #ENICEZZ—STh TV ARVHEAZXBEEDO N T—FL1> O aVE—F
VERVATLDFANERERRLET. TACOREASTIE. EHEMD X—H—IC&>T
ICE>TREBD £, o BRAED FT FT, ICE>TILE>TILE>THD £9,

8. ERVATLTR
COATavid. BEEOEESRTLORNT I M EBBLET,

9. EWER
COATavid. BEEOIAVEa—4h5EMA—ND—IRHT 3 ER
BRERVZLZBBLET,

THOBEHREMNEENET,

*VIN (EfxES) .

+CID (F¥JJL—>3>ID) ©

*CVN (F¥UTL—>a REEd—R) o

LEa—
AT a BN BRENBEI—R, 7—F2AMJ—L4L, &
STV —XTL—LERRELIFHERTZI T,

Komunikat DTC

COFAT 3 EFERATIE. BRLAKEI- ROFELERER T C
EESER

38




ANILVS
COFFaviE. O—RU—4—XO0BD OEHRE CHRBTEXT,

2y b7y S
CDAT 3> T SEOEE. AEBEMUORE. BREWEDL > [+
T F—b—VOREETSENTEEXT,

Tiumaczenie:

BEE—FZEFT, RE, ,. LEa—HENMEBATIHRIADET,

DED. TAMRICHEID-F, T2 U—L, TUV—-XTL—LT

—aBMRESNEEA.

1k

TARILA 2acala
BMAEHE 9-18V
}ERE =10 °C ~ 50 °C (14 °F ~122 °F)
RERE -20°C ~ 70 °C (-4 °F ~158 °F)
e e,
B¢ 230 g (8,11 undji)

39

&< HoTf-EE

P: F— B N — LOHHABRICS AT LHBIELID, TU—X L 15
BEESTEVWVTIH?

A DRI Z—DBATOBARMDBOE T, IRIX—E—BHKLT,
BEZLAATHSTFRFLELT RSN

QAJ =y aryFA OBICEENE 5D DREETIHN? ABHKOR
BERITTVBHAEMDHD ETH. CNIREETY,

Q: HEI— RFAZVDIZBETI D,
A EGERRPHAEDIRETY,

P:DTC WBEETERVDIFBETYH?

A BEEI— FICHS T 2HEIEIICBEINTVS e ZBL T
RETWELTHIZy>ayeEFdTIILET 1~3 DIFLR>TH 5.
BEEBSE TRV, REIC. 5—F MREI—-FOH 2R 1T
LTHTLIEEL, (COFATLHI V7 TERWEREI-FbH)
DEY) .

40



an B R:E

TOPDON O —F i EH R:E

TOPDON #tHid RADBEAEICxt L T,TOPDON HZADBEARHS 12 » AR
(fREEHARG) « MRIRUEE EORMAH RV E 2 FEL £9. RS
ICHRE SNERMEICDWVWTIE. Topdon &, T ZAILYR — DR EHE
RITHREV.. RIREED £ lEHRmEBIE / THLE T,

L. FROWThhDFEIE ERFREIXEME BD X T: 55
TUVWARWESFZIIERNEICKL 2R, 2. TR, Fx BB

niHa,

TEELGBIRAZ SNBE. BURERBBICER L (EE ShiciES

ARCORZaTILDTARTOERIG. RBITFOSHBERICEONT

D, ZOEREGFIETEHICOVWTRIETZZIFTEEE A
TOPDON (&, FEHLICWOTHEERMZ SEMEBRLET,

41

francuski




Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir acheté ArtiLink 400. En cas de problem
I'utilisation du utilisation duit, veuillez contacter support@topdon.com,
aby uzyska¢ dostep do oficjalnej techniki pomocy.

propozycja ArtiLink 400

Bezptatne Naucz sie kodéw OBD II z kompletnymi funkcjami, TOPDON
ArtiLink 400 jest w stanie d'éteindre les voyants de moteur, d'éliminer
les codes de défaut et de réinitialiser les moniteurs, de vous aider a
weryfikator le fonctionnement du systéme des des émissions et a
identyfikator les problemmes fondamentaux du véhicule. Il est
kompatybilny avec la plupart des véhicules a partir de 1996 et vise a
offrir une expérience de diagnostyczne optymalne aux utilisateurs de
bricolage et aux mécaniciens.

Kompatybilnosé

ArtiLink 400 pobiera i pobiera optaty za protokoty obstugujgce ztgcze OBD II:
+]1850 PWM

*)1850 VPW

« 1SO9141

* KWP2000

* MOC
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Srodki ostroznosci

* Les testy ne doivent étre Effectués que dans un endroit bien ventilé,
car le véhicule pourrait produire des gaz toxiques et des particules
wisiorek le fonctionnement du moteur.

* Veuillez NE PASfumer ou utiliser des étincelles électriques ou
des source de flammes nues wisiorek I'operacja afin de prévenir
l'incendie.

* Portez deslunety de securitéwisiorek toute 'operation.

* Veuillez NE PASplacer le produit a proximité du moteur ou du
tuyau d'échappement, etNE PAStoucher le moteur wisiorek le
fonctionnement pour éviter des blessures dues a la chaleur.

* Veuillez NE PASztgcze lub roztgcznik le produit lorsque le
contact d'allumage est allumé ou que le moteur fonctionne.

* Veuillez NE PASporter de vétements amples ou de bijoux
wisiorek le functionnement du moteur.

*» Gardez le produit sec, propre et release d'huile/d'eau ou de graisse.
Lorsque le nettoyage est requis, un détergent doux peut étre appliqué
sur un szyfon propre, qui est ensuite utilisé pour nettoyer |'extérieur du
produit.

* Veuillez NE PASdemontuj produkty.

+ Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

« Utilisez le produit unikatowy de la maniére normale.

Liste d'emballage
ArtiLink 400 Manuel d'utylizacji
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Prezentacja produktu

Bouton de

r TOPDON j $wiecaca dioda LED
Ecran LCD
Wskaznik LED ﬁ Ztacze OBD II
16 aiguill
Bouton de aigutes
przygotowanie I/M
Wysoki Powrét
Nietaktowny Droite
OK Bas
|
Miniport USB

Przewodnik po wskazniku LED:

Allumé long en vert

Pas de code de défaut

Allumé long en jaune

Kody de faut en attente

Allumé long en rouge

Codes de défaut permanents

Prezentacja funkgcji

Przygotowania
1. Coupez le contact d'allumage.
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2. Localisez un connecteur de 3. Connectez le connecteur a 16
données a 16 aiguilles du aiguilles du lecteur des codes au
véhicule. connecteur de données du véhicule.

4. Allumez le contact d'allumage. Le moteur peut fonctionner ou étre
arrété.

5. Le lecteur des codes est automatiquement connecté au véhicule
et affiche le menu main.

Uwaga: Veuillez ne pas gatezier ou débrancher le lecteur des
codes lorsque le contact d'allumage est allumé ou que le
moteur fonctionne.

Diagnostyczny

Wazny:

Veuillez ne pas remplacer les piéces en se basant unikalnos¢ sur la
définition des codes de défaut. Konsultant Veuillez toujours le manuel
d'entretien du véhicule pour plus de szczegéty.

Wybér«OBD II / EOBD»dans le menu gtéwnym et appuyez
sur«OK". Le lecteur des Codes Examement |'orderur du

véhicule et affiche le menu de Diagnostic.
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1. Wyktad o kodach
Opcja Cette permet d'identifier quelle sekcja du systeme de
contrdle des émissions présente une défaillance.

2. Eliminacja kodéw

Opcja Cette permet d'éliminer les code de défaut aprés la
recherche des codes de défaut dans le véhicule et aprés les
réparations korespondentes.

3. Przygotowanie I/M

Opcja ta permet de vérifier si les différents systémes liés aux émissions
du véhicule fonctionnent Correctement et si les testy de contréle et
d'entretien peuvent étre réalisés. Il peut également étre utilisé pour
vérifier que les réparations Correctes ont été Effectuées et/ou pour
vérifier 'état de fonctionnement du moniteur apreés la réparation des
défauts.

Wyjasnienie terminéw:

» MIL - wskaznik de défaut

+ IGN - méthode d'allumage du véhicule

* DTC - domysIny kod diagnostyczny

* PADTC - domysiny kod diagnostyczny en atte
* MIS - moniteur d'échec d'allumage

* FUE - monitor du systeme de carburant

+ CCM - moniteur des composants integrégré

+ CAT - monitor katalizatora

* HCAT - moniteur de catalyseur chauffé

* EVAP - moniteur du systéme d'évaporation

* AIR - moniteur d'air secondaire

» 02S - monitor capteur d'oxygéne

* HRT - Moniteur réchauffeur capteur d'oxygéne

* EGR - monitor systemu recyrkulacji gazu d'échappement
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4. Flux de données
Opcja Cette permet de rechercher et d'afficher des données et des
parameétres en temps réel a partir du cerveau de conduite du véhicule.

5. Figura obrazu
En cas de panne liée aux émissions, cette opcja permet de prendre
une catch d'écran du fonctionnement actuel du véhicule.

6. Test du capteur d'oxygéne
Opcja Cette permet de rechercher les résultats du dernier test du
capteur d'oxygene sur I'ordynator de votre véhicule.

7. Test du moniteur embarqué

Opcja ta permet de rechercher les résultats des testéw pour les
composants et systémes du groupe motopropulseur liés aux
émissions qui ne sont pas surveillés en permanence. La faisabilité
du test zalezy od konstruktora pojazdu.

8. Test du systéme d'évaporation
Opcja ta permet de déclencher un test de fuite pour le systéme
d'évaporation du véhicule.

9. Informacje o pojezdzie

Opcja Cette permet d'extraire une liste d'informations (fournie par
lestructeur du véhicule) de I'ordynator du véhicule.

Ces Information Peuvent Comprendre:

* VIN (numéro d'identification du véhicule).

« CID (identyfikacja de I'étalonnage).

* CVN (numéro de vérification de I'étalonnage).

Rewia
Opcja ta jest przeznaczona do revoir ou éliminer les code de
défaut, le flux de données et les image figées.
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Recherche des codes de défaut
Opcja Cette vous permet de voir la définition détailllée des codes
de défaut recherchés.

Pomocnik
Opcja ta pozwala na sprawdzenie informacji o krewnych na
podstawie kodéw i a I'OBD.

Mise en place

Opcja ta vous permet dechanger de langue, de définir 'unité de
mesure, d'activer/désactiver la fonction d'enregistrement du son
et le ton des touches.

Uwaga:

Si vous mettez le mode d'enregistrement surArret, funkcja
Rewiane sera pas disponible, c'est-a-dire que les codes de
défaut, le flux de données et les obrazy figées ne seront pas
stockés aprés chaque essai.

Dane techniczne

Ecran 24 cala

Napiecie wejsciowe 9~18V

Temperatura de

funkcja -10°C~50°C (14°F~122°F)

Temperatura de -20°C~70°C (-4°F~158°F)

zapasy
Wymiar 147,5*79%24,3 mm
4 y (5,8*3,1*1,0 torebek)
Poidy 230 g (8,11 undji)
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Czesto zadawane pytania

Q: Le systeme s'arréte ou est gelé wisiorek la wyktad du flux de
données, que dois-je faire?

R: Il se peut que le connecteur ait été relaché. Veuillez débrancher
le connecteur et le rebrancher pour esej a nouveau.

P: Pourquoi I'écran clignote-t-il lors de I'allumage? R: Cela peut étre
provoqué par des perturbations électromagnétiques et est considéré
comme un phénoméne normal.

P: Pourquoi les code de défaut sont-ils nombreux?
R: Habituellement, cela est d0 un mauvais raccordement ou a un défaut
de mise a la terre.

P: Pourquoi les code de défaut ne peuvent-ils pas étre éliminés? R:
Potwierdz que le défaut lié aux codes de défaut a été Correctement
Corrigé. z fazienka,coupezskontaktuj sie z nami. Attendez 1 do 3
minut, puis démarrez le véhicule. Enfin, esej a nouveau d'exécuter
«Lecture des codes». (Niektére kody de défaut ne peuvent étre
éliminés que de cette fagon.)
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Gwarancja

Garantie Limitée TOPDON d'un an

La société TOPDON garantit a son acheteur d'origine que les produits
TOPDON seront zwalnia de défauts de matériaux et defabrykacja
wisiorek 12 miesiecy a compter de la date d'achat (Période de Garantie).
Pour les défauts Signalés au Cours de la Garantie, TOPDON, Selon Son
Analiza i potwierdzenie techniki wsparcia, réparera lub remplacera la
partie lub le produit défectueux.

Le TOPDON n'est pas responsable des dommages accessoires lub
posrednie wyniki w zakresie wykorzystania, mauvaise wykorzystania
lub montazu de I'appareil. Sures états n'autorisent pas la limition de la
durée d'une garantie implicite, il est donc mozliwie que les
ograniczenia ci-dessus ne s'appliquent pas a vous.

Cette garantie limitée est valide dans les suivantes:

portugalski

Mal utilisé, démonté, modifié ou réparé par un spécialiste de la
réparation technika autre que TOPDON.Manipulacja négligente et
naruszenie de I'operation.

Uwaga: Toutes les informacje dans ce manuel sont basées sur les
derniéres informacje dostepne w momencie publikacji et aucune
garantie ne peut étre donnée quant a leur doktadny lub
wyczerpujacy.

TOPDON se réserve le droit d'apporter des modyfikacji a tout
moment sans preavis.
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Bem-vindo(a)

Agradecemos por comprar o ArtiLink 400. Mozesz rozwigzac ten problem w
czasie, gdy uzywasz produktu, nie mozesz skontaktowac sie z nami lub
oficjalne wsparcie techniczne napisz na adres support@topdon.com .

Sobre ArtiLink 400

O TOPDON ArtiLink400 to kompletny skaner OBD II do odtwarzania,
wysytania wnioskéw do sprawdzania silnika, kodowania kodéw,
monitoréw reiniciar, sprawdzania systeméw emisji i lokalizowania
podstawowych probleméw do Veiculo. Ten aparelho é compativel com
maioria dos veiculos de 1996 e mais lastes i foi projetado para fornecer
jako melhores experiéncias de diagndstico para mecénicos e zwyczajnie
sob lub koncepcjg majsterkowania (faga vocé mesmo).

Kompatybilnos¢

O ArtiLink 400 obstuguje nastepujace protokoty OBD II:
1850 PWM

*J1850 VPW

« I1SO9141

* KWP2000

+ MOC
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Cuidados de Seguranca

+ Zrealizuj teste SOMENTE em uma area bem ventilada, pois o veiculo
pode produzir gazy nocivos e particulas quando lub silnik estiver
funcionando.

* NAO dymmiNIEuzyj nenhumafonte de faiscas elétricas ou fogo

durante a operagdo para evitar incéndios.

» Uzywacéculos de protegdodurante a operagdo.

* NAO coloque o produto préximo ao motor ou tubo de
escapamento, e NAO toque no motor durante a operagdo para

evitar danos por altas temperaturas.

* NIEconecte ou desconecte o produto enquanto a ignicaoestiwer
ligada ou o motor estiver funcionando.

* NAO uzywaj roupas largas ou joiasm.in. silnik operacyjny.

* Mantenha o produto seco, limpoe livre de 6leo/adgua ou graxa.
Uzyj um detergente neutro em um pano limpo para limpar a parte
externa do produto quando necessario.

* NAO desmonteo produkt.

* Mantenha o produto longe de criangas e animais de estimacao.

* Uzyj o produto apenas conforme o pretendido.

O que esta incluso

ArtiLink 400 Podrecznik do Usudrio
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Visao Geral do Produto

Tel LCD

Wskaznik LED ﬁ‘
— X

Botao de
prontiddo I/M

r TOPDON j

Botao de
Luz LED

Ztacze 16
piny

Acima

Voltar

Esquerda
OK

Direita

Miniport USB

Abaixo

Wskazéwki dotyczgce wskaznikéw LED:

Verde Soélido

Sem DTC

Amarelo Solido

Kody DTC Pendente

Vermelho Solido

State kody DTC

Visao Geral da Fungao

Preparaty
1. Desligue a ignicao.
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2. Zlokalizuj ztgcze Link de 3. Podtgcz lub ztgcze 16
Dados (DLC) z 16 pinéw do pinéw do skanera lub DLC
Veiculo. do Veiculo.

4. Ligue a ignicdo. O silnik pode funcionar lub desligar.
5. O skaner se conectard Automaticamente ao veiculo e exibird um
menu gtéwnego.

Observagao: Ndo conecte ou desconecte o skaner enquanto a
ignicdo estiver ligada ou enquanto o motor estiver funcionando.

Diagnostyka

Wazne:

Nunca substitua uma peca apenas com base na definicdo do DTC.
Semper Consulte o manual de servigo do veiculo para obter
instrucdes detalhadas.

Wybér"OBD II/EOBD"brak gtéwnego menu i naciskanie"OK". O
skaner zweryfikowany automatycznie o computador do veiculo e
exibird um menu de diagnéstico.
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1. Ler Cédigos
Esta opcdo identifica qual secdo do sistema de controle de
emissdo ndo esta funcionando corretamente.

2. Apagar Cédigos
Esta opcdo apaga os cédigos do veiculo ap6s recupera-los do
veiculo e de realizar certas reparacdes.

3. Prontidao I/M

Esta opgdo verifica se os varios sistemas relacionados as emissdes no
veiculo estdo funcionando corretamente, e se estdo prontos para o
teste de Inspegdo e Manutengao. Isto também pode ser usado para
potwierdzi¢ se um reparo foi executado corretamente e/ou para
verificar o Status de Funcionamento do Monitor apds o reparo ser
executado.

Wyjasnienie dos termos:

* MIL - Luz Indicadora de Mau Funcionamento

+ IGN - Método de Ignicao do Veiculo

+ DTC - Kodigo de Problemas do Diagnéstico

» PdDTC - Kodigo de Problemas de Diagnéstico Pendente
» MIS - Monitor de Falha de Igni¢do

* FUE - Monitor do Sistema de Combustivel

* CCM - Monitor de Componentes Abrangentes

+ CAT - Monitor do Catalisadora

* HCAT - Monitor do Catalisador Aquecido

* EVAP - Monitor do Sistema de Evaporacdo

* AIR - Monitor do Ar Secundario

+ 02S - Monitoruj czujnik 02

* HRT - Monitor wody do czujnika 02

* EGR - Monitor do Sistema de Recirculagdo de Gases de Escape

4. Fluxo de Dados
Esta opgdo recupera e exibe dados e parametros ao vivo da ECU
(Unidade de Controle Elétrico) do veiculo.
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5. Obraz Congelady
Esta opcdo tira um retrato das condi¢des de operagdo quando
ocorre uma falha relacionada a emissao.

6. Przetestuj czujnik 02

Esta opcdo recupera os Results do teste do monitor do sensor de
02 dos testes concluidos mais lastemente do computador do seu
veiculo.

7. Teste de Monitor a Bordo

Esta opcdo recuperaresultados de teste para sistemas e
Componentes do trem de forca relacionados a emissée que ndo
sdo monitorados continuamente. Os testes disponiveis sdo
determinados pelo Fabricante do veiculo.

8. Test systemu EVAP
Esta opgdo inicia um teste de vazamento para o sistema EVAP do
veiculo.

9. Informacgoes do Veiculo
Esta opcdo recupera uma lista de informacdes (fornecida pelo
Fabricante do veiculo) do computador do veiculo.

Essas informac&es podem incluir:

* VIN (Numero de Identificacdo do Veiculo).

+ CID (ID de Calibragao).

* CVN (NUumero de Verificagdo de Calibracdo).

Rewizja
Stuzy do przegladu projektéw DTC, Fluxos de Fados i Imagens
Congeladas registrados.
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Pesquisa do DTC
Esta opgdo pozwalajg na wizualizacje defini¢do detalhada dos DTCs
recuperados.

Ajuda
Mozna to zrobi¢, aby zweryfikowa¢ informacje dotyczace skanera i
OBD.

Ajuste
Esta opgdo zezwolenie que vocé altere o idioma, defina a unidade de
medida, ligue/desligue a funcdo de gravacdo eo tom das teclas.

Obserwacja:

Se vocé definir o modo de gravacdo paraDESLIGADO, a func¢do de
Revisdo ficara indisponivel e OS DTCs, Fluxos de Dados i Imagens
Congeladas ndo serdo armazenados apds cada teste.

Specyficzne
Wystawa 2,4 cala
Tensédo de entrada 9~18V

Temperatura de -10°C~50°C (14°F~122°F)

Operacja
NS, | AvCv s
Medidas (587 5,1 % 1,0w Calach
Peso 230 g (8,11 ungji)
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Perguntas czeste

P: O sistema para/congela ao ler um fluxo de dados. O que devo
fazer?

R: Isso pode ser causado por um conector solto. Desconecte o
conector, conecte-o novamente e tente novamente.

P: Por que a tela pisca durante a igni¢do?
R: Isso pode ser causado por interferéncia eletromagnética, o que é
normal.

P: Por que hé tantos cédigos de falha?
R: Normalmente, isso é causado por uma conexdo ruim ou uma falha
de aterramento.

P: Por que os DTCs ndo podem ser apagados?

R: Potwierdz, ze masz funkcje relacionado aos DTCs do
poprawienia. Em seguida,desligueignicao. Aguarde 1-3 minutyos e
dé partida no veiculo. Finalmente, tente executar ,Ler Cédigos”
novamente. (Alguns DTCs s6 podem ser apagados desta forma.)
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Garantia

Garantia limitada de um ano pela TOPDON

A empresa TOPDON garante ao comprador Original que os produtos
TOPDON estardo livres de defeitos de material e de Fabricagdo por 12
meses a partir da data da compra (periodo de garantia). Para os
defeitos relatados durante o periodo de garantia, a TOPDON, de
acordo com sua analise e confirmacdo do suporte técnico, reparara ou
substituird a peca ou o produto com defeito.

Esta garantia limitada é anulada nas seguintes condigoes:
Uso indevido, desmontagem, alteracdo ou reparacdo realizada
por um especialista em reparos que ndo seja da TOPDON.
Manuseio descuidado e violagdo da operacdo.

Aviso: Todas as informag8es contidas Neste Manual Sdo Baseadas
nas informacgdes mais disponiveis no momento da publicagdo e
Nenhuma garantia pode ser feita a sua precisdo oru
integridade.TOPDON se zarezerwuj lub direito de fazer alteragdes a
valquer momento sem aviso.
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Rozpocznij!

Bnarogapum 3a nprobpeteHue ArtiLink 400. B cnyyae
BO3HVKHOBEHWW KaKNX-11M60 BOMPOCOB NPW NCMOb30BaHNN
AaHHoro wyslij wiadomos¢ na adres support@topdon. com
obrLUMaNnbHOV TEXHNYECKOV NOAAEPXKKON.

O ArtiLink 400

Topdon ArtILink400 aBnsieTcst NOTHOPHKLMOHANbHBI aniej
fesanyckaTb gucnneu, unkcje NpoBepsTb CUCTEbIbI BIBPOCA U bibIATb
ocHoB Wiec CkaHep COBMeCTUM C 60NbLLIMHCTBOM aBTOMo6uneli od
1996 roga Bbinycka v gaeT BnajenbLaM 1 aBTOMEXaHVKaM caMble
NIYYLLN € ANarHocTnyeckrie BO3MOXHOCTU.

CoBMeCcTUMOCTb

ArtiLink 400 jest kompatybilny z najnowszym modutem OBD II:
+J1850 PWM

+J1850 VPW

+ 1S09141

* KWP2000

* MOC
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTU

* TectvpoBaHue nposoauTcs TOJ/IbKO BxopoLlo BEHTUUpYEMOM
noMeLLeHNN, MOCKO/bKY 3aBefleHHbIN aBTOMObOUAL CAYXNUT
WCTOYHMKOM OMacHOro Bbix/0Ma 1 BpeAHbIX YacTuLL.

* Bo n3bexxaHve noxapos BO BPeMsi NCMOJIb30BaHNA CKaHepa
3AMPELLAETCAKYpUTb NIV NOb30BATLCSA NH06bIM UCTOUHNKOM
VICKP VNN OTHS.

+» Bo Bpems ncnonb3oBaHms HEO6XOAMMO HajeBaTb
3alNTHbIE OYKU.

* Bo n3bexaHvie NoBpexXAeHNin 0T BO3AECTBAS BbICOKMX
Temnepatyp3AMNPELLAETCA pasmelyaTtb nsgenme pagom c
ABUraTesieM i BbIXJIONHOV TPY6OIA, a Takxe npukacaTbes K
ABUraTento Bo Bpems ero paborbl.

* BAMNPELLAETCS noacoeAnHATL AW OTCOEAUHSTL U3Aenne pri
BKJ/IIOYEHHOM 3a)XKMraHUM unn paéoTtalllem ABurarene.

* Bo Bpemsi paboThl ¢ gBuratenem3AMNPELLAETCA HageBaTb
CBO6OAHYI0 O1€XKAY NN YKpaLLEeHUS.

* Uspenmne cnepyet AepXXaTb B YACTOTE MU CYXOCTUBAANN OT
Macna, Bogpl 1 Xupa. [1py Heo6X0ANMOCTM BHELLHS MOBEPXHOCTb
N34S YUNLLAEeTCS MATKUM MORLLMM cpeacokdj

* BAMNPELLAETCA pas6bupaTtbzdanie.
* flep>aTb BAANN OT fileTeiA N XKNBOTHBbIX.
* icnonb30BaTh TOJ/ILKO MO Ha3sHaYeHUIO.

YTo BXOANT B KOMIJIEKT

ArtiLink 400 PykoBoACTBO Nnonb3oBaTtens
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KpaTkue cBefieHMs o npoayKTe

XK-3kpaH KHonka
Swietos¢
noAcBeTkn

SwiatogHbli F
indykator N
KHOMKa roToBHOCTU {
K 06CNy>XMBaHWIO C

16-kontaktowy
rozgryz¢

ArtiLink 400

OCMOTPOM
Werch Nadzienie
Nalewo Naprawa
OK BHW3

|
Port mini USB

PyKOBO,qCTBO no CBeTO4MO4HOMY NHANKATOPY:

rOpVIT 3e/1eHbIM Kogpl HeNnCnpaBHOCTN OTCYTCTBYIOT

TopuT XentbiM OxungatoLe NogTBEPXKAEHWS KOAbl Hen

ropvn' KpacHbIM [MocTosAHHbIE KOAbl HencnpasHOCTA

0630p pyHKLMIA

Podwozie
1. BeikntouunTe 3axuraHue.
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2. Harignte 16-conTakTHbIA 3. Mogknounte
AVNArHOCTUYEeCKNIA pasbem 16-kontaktowy rozdziat
(DLQ). ckaHepa k DLC dostepna.

4. BkntounTe 3axuraHue. [isurartesis MOXHO He 3anyckaTb.
5. CkaHep aBTOMaTU4eCK MOAKNHOUNTCA K aBTOMOBUAIO U
0TO6PasnT rnaBHoOe MeH!O.

Przyktad: He noacoeanHsANTe | He OTCOeAMHANTE CKaHep Npwu
BKNHOUYEHHOM 3aXWUraHuu iy paboTatoLLiem ABuraTene.

AnarHocTmnk

O6paTnTe BHUMaHWe:

npv 3ameHe 3an4acT He peKoMeHAyeTCs pyKOBOACTBOBATbCA
TO/IbKO KOAOM HEMNCNPaBHOCTU. [ln5 NoyyYeHns Noapo6HbIX
yKasaHuii Bcerga obpallaiitecb K pyKoBOACTBY MO 3KCMayaTaumm
aBToMObUNSA.

B rnaBHOM meHt0 BbibepuTe NnyHKT"OBDII/EOBD"i nagitaj "OK".
CkaHep aBTOMaTM4eCcK1 NpoBepUT 6OPTOBOI KOMMbIOTEP
aBTOMOOWANS 1 OTOBPA3NT MEHIO ANArHOCTUKM.
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1. YUTeHune KogoB
JaHHas GyHKUMS onpeaensieT, Kakasi YacTb CUCTEMbI KOHTPOAS
BbI6POCOB BbILLAA N3 CTPOS.

2. YpaneHue KofoB
JaHHasa GyHKUMA yaanseT KoAbl Nocae UX NPOYTEHUS 1
BbIMO/IHEHVS HEO6XOANMBIX PEMOHTHbIX PaboT.

3.FOTOBHOCTb K 06CNY)KMBAHUIO C OCMOTPOM

JaHHasa ¢pyHKLMA onpejensieT NpaBuIbHOCTL PaboTbl cMCTeM BbIbpOCa i
VX FTOTOBHOCTb K 06CNY>XKNBaHNIO C OCMOTPOM. Kpome Toro, ¢ ee
NOMOLLIbHO MOXHO NOATBEPAUTL yCreLlHoe NPoBeeHNe PEMOHTHbIX
paboT, a Takxke oTcnexmnBaTb AMHaMu Yeckunin STATUC.

Przyktadowe terminy:

+ MIL - cBeTOBOW MHANKATOP HENCMPaBHOCTN

+ IGN - cnocob 3axuraHuns asToMmobuns

* DTC - kod AnarHocTnyeckmnin HemcnpaBHOCTA

+ PADTC - oxuvaatoLwuii NoATBEPXAEHWS grarHoctnyeckuii kod
HeNCcnpaBHOCTA

* MIS - oTcnexmBaHne NponycKoB 3aXUraHns

* FUE - oTcnexvBaHmne TOMNANBHOWM CUCTEMbI

* CCM - oTcnexuvBaHne KOMMANEKCHbIX KOMMOHEHTOB

+ CAT - katalityczna katatalika

* HCAT - oTcnexuvBaHve kaTanusaTopa C pa3orpesom

* EVAP - systemy otwarte

* AIR - oTCnexmnBaHve BTOPUYHOIO BO3JyXa

* O2S - oTCiexmBaHme gaTumka Knciopoga

* HTZ - oTcnexvBaHwve HarpesaTtensa jatymka KNcnopoaa

* EGR - oTciexxvBaHuve cucTeMbl peLMpPKYSLMN BbIXNOMHbIX ra3oB

4. MoTOoK faHHbIX

JaHHas GyHKUMS n3Bnekaet 1 otobpaxaeT AaHHble 1 NapaMeTpbl
SBY aBTOMO6UVAS B peanbHOM BpeMeHW.
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5. CHUMOK coCTOsIHUA
JlaHHasa GyHKLUMA CO34aeT CHUMOK Pabounx ycnosui npu
BO3HVKHOBEHMWUN HENCNPABHOCTW, CBSA3aHHOL C BbIBPOCOM.

6. UcnbiTaHme gaTumka Kucnopopa

[JlaHHas PyHKUMA n3BNeKaeT pe3ynbTaTbl MOCAeAHUX UCMbITAHNIA
OTCNeXNBAHVS JaTHMKa KNCIOPOAA C 6OPTOBOro KOMM broTepa
aBToOMO6UNSA.

7. UcnbiTaHne 60pToBOro oTcneXmnsaHua JaHHas GyHKums
n3BneKaeT pesybTaTbl UCMbITAHWI KOMMOHEHTOB 1 CUCTEM
TPaHCMUCCUN, CBA3AHHBIX C BbIBPOCaMW, He OTCEXMNBAIOLLIMXCA
NOCTOAHHO. [lOCTYMHbIE UCNbITAHWUA 3aBUCAT OT MPOU3BOAUTENS
aBToMob6uUns.

8. McnbiTaHMe UCNapUTeNbHOV CUCTEMBI
JaHHasa GyHKLMS 3anycKaeT MPoBepKy NCMapuTeNbHOM cucTeMbl
aBTOMOGUNSA Ha YTEUKY.

9. Undpopmauums 06 asTomobune
JaHHas GpyHKLVS N3BIeKaeT U3 KOMMboTepa aBTOMO6UASA CNMCOK
yKa3aHHbIX MPOU3BOANTENEM AaHHbIX.

[laHHble MOryT BKItOYaTb B Cebs:

* VIN (MaeHTNPUKaLNOHHbI HOMep TPaHCMOPTHOIO CPeACTBa)
+ CID (ID kannbpoBku)

* CVN (Koz noaTBep>XAeHUs KannbpoBKK)

MpocmoTp

JaHHas GyHKUMS NpejHa3HayeHa 419 NpocMOoTpa UK yaaneHns
3anyncaHHbIX KOAOB HENCMPABHOCTE, MOTOKOB AaHHbIX 1 CHUMKOB
COCTOAHMA.
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Mounck Koao0B HencnpaBHOCTEN
JaHHas GyHKUMS NO3BONISET YBUAETL NOAPO6HOE onpejeneHne
Moy4YeHHbIX KOAOB HeNCNPaBHOCTE.

Pomin
JaHHas GyHKUMS MO3BOJISIET MONYUNTE CBEAEHUS O CKAHepe i
OBD.

Nastepstwa

JaHHasa GyHKLUMA NO3BONSET U3MEHNUTL 53bIK, BbIOpaTh e4nHULbI
N3MepeHUs, BKIUYNTb U OTKIIOYNTL 3aMnC b 1 3BYK HaXaTtus
KNnaBuLL.

Przyktad:

MpUOTKAIOYEHHOMpPEXUME 3annc GYHKLUANPOCMOTPA CTaHeT
HeZOCTYMNHOM, a KOAbl HENCMPABHOCTE, MOTOKM AAHHBIX | CHUMKM
COCTOSIHUSA NepecTaHyT COXPaHSATLCS Noce KaxXAoro wyjasnienie.

Charakterystyka
Ancnnen 24cala
BXOAHOE Hanps>XxeHne 9~18V

Temperatura pracy

-10°C~50°C (14°F~122°F)

3KcnayaTaunnm
Temperatura pracy oC~70°C (-A°F~ o
Kpanerins -20°C~70°C (-4°F~158°F)
Razi 147,5x79 x 24,3 mm
azimer (5,8 x 3,1 x 1,0 groiiMoB)
Masa 230 (8,11 uncji)
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YacTo 3apgaBaemble BONMPOChHI

B: Mpwn uTeHMM NoTOKa AaHHbIX CUCTEMa OCTaHaBNNBAETCH U
3aBucaeT. YTto genatb?

O: MpUUNHO MOXET BbITb MN0XO0 MOAK/IOYEHHbI pPa3sbeM.
MepenogkaoumnTe ero i NIOBTOPUTE MOMbLITKY.

B: MoueMy Bo Bpemsi 3aXuraHus 3kpaH Muraet?
O: 3T0 MOXET 6bITb BbI3BAHO 3/1EKTPOMArHNTHBIMU NMoMexamu -
COBepLUEHHO HOPMaslbHbIM SIBIEHWEM.

B: MoueMy Kof0B HencnpasHOCTEl Tak MHOFO?
O: O6bIYHO 3TO CBSI3aHO C NJIOXMM COeANHEHNEM U C
3aMblKaHVEeM Ha 3eMJH0.

B: MoueMy He nonyyaeTtcsa yaannTb KoAbl HemcnpasHocTn? O:
Y6eanTech, 4TO COOTBETCTBYIOLLME UM HEVCNPABHOCTH
ycTpaHeHsbl. 3atemodkrecézagadka. MogoxanTte ot 1 do 3 minut,
nocne yero 3aBeAnTe aBTOMO6W/b. Mocne 3Toro nonpobyire
3aHOBO 3anycTUTb "YTeHne KoAoB". HekoTopble KoAbl
HencrnpaBHOCTeN MOXHO ybpaTb TONIbKO TakUM Crocobom.
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TAPAHTUA

FapaHTusa TOPDON Ha oauH roa

TOPDON rapaHTupyeT nokynaTesto, UTo He byaeT HUKaKMNX
AedekToB MaTepuranos i n3rotosneHns npogykumm TOPDON w
TeyeHve 12 M ecsiLeB (rapaHTUIAHBIA CPOK) € AaTbl NOKYMKW. Mpn
06HapyxeHUn AedeKToB B TeYeHMe rapaHTUIHOro neprnoja
TOPDON npoBegEéT peMOHT Uan 3aMeHy AepekTHbIX AeTanei nnm
NpPoAyKTOB MOC/e aHan3a i NOATBEPXAEHNSA NpobieMbl CBOeN
TEXHNYECKOWN NOAAEeP>KKON.

OPDON He He HeceT OTBETCTBEHHOCT 3a NII06ble CydaiiHble Nan
KOCBEHHbIe y6bITKI/I, BbI3BaHHblI€ NCMNO/Ib30BaHWEM, HENPABU/IbHbIM,
HenpaBW/bHbIM NCNONB30BaHNEM UM YCTAaHOBKOW Npubopa. B
HeKOTOPbIX pernoHax He AOMyckaeTcs orpaHMyeHrie rapaHTUHOro
CpOKa, MO3TOMY yKa3aHHble BbliLLe NpaBuia MOryT H e
pacnpocTpaHATLCA Ha NpUuobpeTeHHbI Bamu nprnbop.

[laHHasA rapaHTUs HeflelicTBUTENbHA B CIeAYIOLLMX CyYasX:
HenpasunbHoe ncnonb3oBaHKe, pasbopka, MoANUKALINS NN
PEMOHT CreLmanmcTaMmm no TeXHNUYeCcKoMy 06CIYXUBaAHNIO He,
ynosHoOMoYeHHbIMU Topdon.

HebpexHoe obpalleHye i HenpaBuibHas SKCrayaTaLus.

Przypomnienie. Wszystkie informacje w 3Tom pykoBoAcTBe, moka3aHHas
Ha MOMEHT Ny6aMKaumn, UMeeT NpenMyLLEeCTBEHHYH CU1Y, COMMaHns
He OTBeYaeT 3a ee TOYHOCTb i MOHOTY.

Topdon octaBnsieT 3a cob60li NPaBoO BHOCUTb M3MEHeHs B

JaHHOe PYKOBOACTBO B 1t060€e BpeMs 6e3 npeABapuTe/ibHOro
yBeZlOM/IeH Us.
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Benwenuto

Mozesz uzyskac dostep do ArtiLink 400. W przypadku probleméw
podczas korzystania z tego produktu, nie mozesz skontaktowac sie z
support@topdon.com, aby uzyska¢ pomoc.

Il Prodotto ArtiLink 400

TOPDON ArtiLink400 oferuje petng funkcjonalnos¢ skanera OBD2,
umozliwia kontrolowanie silnika, anulowanie kodéw, zgrywanie
monitora, kontrolowanie systemu emisji i indywidualizacje probleméw z
baza samochodu. E kompatybilny z wieksza czescia dei veicoli del 1996 i
najnowszym wydaniem, ktéry jest progettato dla najlepszych ekspertéw
diagnostycznych dla gli utenti ei meccanici fai-da-te.

Kompatybilnos¢

ArtiLink 400 obstuguje nastepujgce protokoty OBD2:
*]1850 PWM

*J1850 VPW

+ 1S09141

* KWP2000

* MOC
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Misure di Sicurezza

+ Eseqguire il testSOLOIn un'area ben ventilata poiché il veicolo

puo produrre gas nocivi e particolato quando il motore € in

funzione.

* NIE dymio uzyj qualsiasi czcionki di scintille elettriche o

Fiamme libere durante |'operazione per evitare incendi.

+» Indosaraocchiali di sicurezzaczas trwania operacji.

* NON posizionare il prodotto vicino al motore o al tubo di

Scaricoe NON toccare il motore durante |'operation per evitare

Danni a causa delle alte temperatura.

* NIEcollegare lub scollegare il prodottomentre l'interruttore di

accensione & accesso lub il motore & in funzione.

* NON indossare indumenti ampi o gioiellimentre si lavora su

w silniku.

* Zachowaj prodotto asciutto, pulitoe privo di olio/acqua o

trawa. Utilizzare un detergente delicato su un panno pulito per

pulire I'esterno del prodotto quando necessario.

* NIE Smontareto prodotto.

* Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e zwierzat
domowych.

« Utilizzare il prodotto solo come previsto.

Cosa e Incluso
ArtiLink 400 Podrecznik uzytkownika
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Panorama Prodotto

Pulsujacy
[ Topoon | dioda Luce
Schermo LCD
Wskaznik LED Ztacze OBDII
Smakdi —— 16 pinéw
prontezza I/M
Su Indietro
Sinistra Destry
OK Giu
|
Miniport USB
Dioda wskazujgca wszystkie wskazniki:
Verde fiso Nessun DTC
Giallo fiso DTC sospeso
Rosso fiso State DTC )

Panorama funkgji

Przygotowanie
1. Spegnere l'interruttore di
accensione.
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2. Indywidualne potaczenie 3. Podtgcz 16-pinowy
danych kolegialnych (DLC) na 16- skaner Dello do DLC del
pinowym urzadzeniu. Veicolo.

4. Accendere il tasto di accensione. Il motore pud essere spedzenie o
dostep.

5. Lo Scanner Si Colleghera Automaticamente al Veicolo e
Mostrera un Menu Maine.

Uwaga: Non collegare lub scollegare lo Scanner mentre I'accensione &
inserita or il motore & in funzione.

Diagnoza

Wazne:

Non sostituire mai una parte solo w podstawowej definicji DTC. Fare
semper riferimento al manuale di servizio del veicolo per istruzioni
dettagliate.

Wybierz"OBD II/EOBD"nel menu gtéwne i premierowe"OK".
Kontroler skanera automatycznie obstuguje komputer i wyswietla
diagnostyke menu.
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1. Lettura del codice
Questa opzione identifica quale sezione del sistema di controllo
delle emissioni ha funzionato male.

2. Cancelli i codici
Questa opzione cancella i codici nel veicolo dopo aver recuperato i
codici e dopo aver eseguito alcune riparazioni.

3. Prontezza I/M

Questa opzione controlla se i vari sistemi relativi allemissioni sul
veicolo funzionano correttamente e sono pronti per i test di
ispezione e manutenzione. Pud anche essere utilizzato per
confermare che una riparazione € stata eseguita correttamente e/ o
per controllare lo stato di esecuzione del monitoraggio dopo che la
riparazione € stata eseguita.

Spiegazione dei termini:

* MIL - Indicatore luminoso di malfunzionamento

+ IGN - I metodo di accensione del veicolo

+ DTC - Kod btedu diagnostycznego

* PdDTC - kod btedu diagnostycznego w trybie sospeso

* MIS - Monitoraggio mancata accensione

» FUE - Monitoraggio del sistema di alimentazione
* CCM - kompletne monitorowanie komponentéw

+ CAT - Monitor katalizatora

* HCAT - Monitoruj katalizatore riscaldato

* EVAP - Monitorowanie parowania systemu

+ AIR -Monitoraggio dell'aria secondaria

+ 0O2S - Monitoruj czujnik 02

* HRT- Monitor riscaldatore sensore HRT-0O2

* EGR - Monitor del sistema di ricircolo dei gas di Scarico

4. Flusso di data
Questa opzione recupera e wizualizacja danych i parametry w
rzeczywistym czasie z ECU del veicolo.
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5. Wyobraz sobie Fermo
Questa opzione cattura l'istantanea delle condizioni operative
quando si verifica un guasto relativo allemissioni.

6. Test czujnika 02
Questa opzione recupera i risultati dei test del monitor del sensore 02 z
ostatecznego testu kompletnego komputera del veicolo.

7. Test del monitor di bordo

Questa opzione recupera i risultati dei test per i Componenti ei
sistemi di transmissione relativi alle emisje che non vengono
monitorati continuamente. Testuje disponibili sono determinati dal
produttore del veicolo.

8. Test systemu EVAP
Questa opzione avvia un test di tenuta per il sistema EVAP del
veicolo.

9. Informacje na temat Swiata
Questa opzione recupera un elenco di informazioni (fornite dal
produttore del veicolo) z komputera del veicolo.

Te dostepne informacje obejmuja:

« VIN (Numero di identificazione del veicolo).
* CID (kalibracja ID).

* CVN (numero di verifica della calibrazione).

Wersja
Ta opcja jest progettata do uzyskania lub wyeliminowania DTC, mozna
zmieni¢ dane lub zarejestrowac sie.

Ricerca DTC
Ta opcja pozwala na wizualizacje definicji dettagliata dei DTC
recuperati.
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Pomoc

Ta opcja pozwala na kontrole informacji o skanerze i

urzadzeniu poktadowym.

Konfiguracja

Ta opcja pozwala na modyfikacje jezyka, wprowadzanie jednostek
misura, aktywowanie/disattivare funkcji rejestracji i tono dei tasti.

Uwaga:

Se si imposta la modalita di registrazione suWNYLACZONY,
funkcja Wersjanon sara disponibile ei DTC, Flussi dati E fermo
wyobraz sobie, ze nie pamietasz zadnego testu.

Specyficzne

Czesto zadawane pytania

Schermo

2,4 cala

Napiecie wejsciowe

9~18V

Temperatura pomiaru

-10°C~50°C (14°F~122°F)

Temperatura konserwacji

-20°C~70°C (-4°F~158°F)

Wymiary

147,5%79*24,3 mm
(5,8%3,1%1,0 kciukow)

Peso

230 g (8,11 undji)
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D: Il sistema si areszta/si blocca durante la lettura di un flusso di dati.
Cena Cosa Dovrei?

R: Potrebbe essere causato da un connettore allentato. Scollegare il
connettore e ricollegarlo per riprovare.

D: Perché lo schermo lampeggia durante I'accensione?
R: Potrebbe essere causato da interferenze elettromagnetiche, il
che € normale.

D: Perché ci sono cosi tanti codici di errore?

R: Di solito & causato da una connessione scadente o da un
guasto

teren.

D: Czy nie mozna anulowac DTC?

R: Conferma che il malfunzionamento relativo ai DTC e stato corretto
correttamente. Quindi,speneredostep. Wez udziat w 1-3 minut, a
nastepnie obejrzyj film. Infine, pokaz nowy utwér ,Leggi codici”.
(Alcuni DTC moze zosta¢ anulowane solo w tym trybie.)
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Garanzia

Garanzia limitata di un anno TOPDON

La societa TOPDON fornisce una garanzia ai suoi naby¢ oryginalne dla
producentéw TOPDON che dovrebbero essere privi di difetti nei
materiali e nella maestria przez 12 miesiecy dalla data di acquisto (okres
garanzia). Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, TOPDON
sara odpowiedzialny za riparare lub sostituire i komponent o il prodotto
difettosi sulla base dell'analisi e la conferma del supporto tecnico.

TOPDON nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne zdarzenia losowe
lub wynikajace z przyczyn dall'uso, dall'uso improprio lub dal montaggio
del dispositivo. Alcuni paesi non zgoda limitazioni sulla durata di una
garanzia implicita, quindi le suddette limitazioni potrebbero non essere
applicabili.

Questa garanzia limitata & niewazne nastepujace warunki:
Uzywaj improprio, disassemblato, alterato lub riparato da uno
speciala tecnico non TOPDON.

Mancanza di attenzione e violazione delle disposizioni.

Awviso: wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku si basano
sulle informazioni pit najnowsze dostepne al momento della
pubblicazione i nessuna garanzia puo essere fornita dla sua
validzza lubcompletezza. TOPDON siriserva il diritto di appportare
modifiche in qualsiasi momento senza preawviso.
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